NATIONS UNIES

CONSEIL CSTALE
DE SECURITE B/ o 163
FRANCAIS

CORIGINAL : ESPAGNOL

LETTRE, EN DATE DU 7 JANVIER 1963, ADRESSFE AU SECRETAIRE GENERAL
PAR IE REPRESENTANT PERMANENT DE CUBA |

Dfordre de mon gouvernement, j'ai 1l'honneur de vous faire tenir, avec priére
de les transmettre au Président du Conseil de séeurité, copies de la communication
que le Premier Ministre du Gouvernement révolutionnaire de Cuba, Fidel Castro,
vous a adressée le 28 octobre l962l/ et de la déclaration de la Diréction nationale
des organisations révolutionnaires intégrées et du Conseil des Ministres, en date
du 25 novembre 19622/, afin qu'elles soient versées au dossier dont le Conseil dé
séeurité est saisi en rapport avec la crise dans les Caraibes.

Je vous saurais gré de bien vouloir inviter le Président du Conseil de
séeurité a faire distribuer les documents en question & tous les Etats Membres de
1'Organisation et de prendre les dispositions nécessaires pour communiquer de
méme auxdits BEtats le texte de la présente lettre.

Comme vous le savez, les négociations menées grlce & vos bons offices n'ont
pas permis d'sboutir & un accord efficace propre & garantir la paix dans les
Caraibes de fagon permanente et & éliminer les temsions existantes,

De 1l’avis du Gouvernement révolutionnaire de Cuba, si ces négociations n'ont
pas conduit & un accord acceptable pour Cuba, c'est essentiellement parce que
le Gouvernement des Etats-Unis, loin de renoncer & sa politique d'agression et
d'intervention vis-a-vis de la Républigue de Cuba, a maintenu la position, fondée
sur le recours & la force, qu'il a adoptée en violation flagrante des normes

Juridiques internationales.

1/ Voir Amnexe I.
2/  Voir Document S/5210.

63-00253 [oee




S/5228
Frangais
Poge 2

Ie Gouvernément cubain a précisé - et répdte aujourd'hui - qu'il ne peut
considérer cpm@g‘eificace un accord ne prenant pas en considération les cing
points ou mesures qu'a indiqués notre Premier Ministre, Fidel Castro, comme
constituant les gerenties minimums pour le paix dans les Caraibes, dans sa décla-
ration du 28 octobre 1962,, dont -le-texte -est. ;joint & la présente lettre.

Ces exigences du Gouvernement cubgin’ se- fondent supr les principes essentiels
du droit international. Elles n'ont rien d‘lrratlonnel, et Cuba est persuadé ;
qu’ au sein de l'Organlsatlon des Nations Uhies, nul ne peut valablement 1es contester
sane méconnaltre les prlncipes qui régissenb cette organisatlon mondiale. En
conséquence, le Gouvernement cubain estime qne la s:r.m.pl'= promesse ‘de ne pas envahir
Cuba. de la part du Gouvernement des Etats-Unls - cette promesse n ayant d allleurs
meme pas revetu un caractere formel - ne constituerait aucune garantle pour notre
peys et ne serait pas de nature & sauvegarder la palx dans les Caraibes.

Il conv1ent de soullgner que le Gouvernement des Etats-Uhls, dont les actes l
at agression contre Cuba et les préparatifs en vue 4' une 1nva51on armee de notre .
pays mirent le monde & deux d01gts d'une guerre qui fut évitée en vertu d'accords '
supposant de’ 1a part des’ Etats-Unis l‘acceptation de renoncer & leur pollthue -
agre831ve et crimlnelle al' endroit de Cubs, se refuse encore 3 donnér 1'assurance ‘
gutil ne violera pas une fois de plus la Charte de l'Organlsation des Nations Unies
en envahlssant la Republ que de Cuba sous le pretexte que notre pays n'a pas
conbentl a l' 1nspectlon 1nternatlonale, cormme il a maintes fbis et ouyertement
menace de le falre tout au long de cette af;alre. ' ‘ o

De 1! avis du Gouvernement cubaln, clest un dr01t souverain de 1a nation que
d'accepter ou de refuser une inspectlon de son terrltoire, et 11 est aussi absurde
qu'errogant de suggérer un comnromisaux'termes duquel 1t engagement de ne pas
déclencher une invasion - c'est-a-dire de ne pas commettre un délit interratlonal -
serait subordomné & l'scceptation d'une inspection de son terr1t01re par le pays

que 1l'on veut envahir.
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Par ailleurs, le Gouvernement cubain estime que le Gouvernement sovidtique
s'est plié aux exigences de la vérification proposée par ‘le Premier Ministre
Nikita Khrouchtchev, dans sa lettre du 28 octobre 1962, 'en permettant J'application
en haute mer des mesures propres & €tablir le retrait‘des‘projectiles balistiques
de moyenne portée & téte nucléaire et en acceptant un dispositif de’ vérification
sexwh® _Lie dans le cas des bombardiers IL-28. In conséquence, les prétentions du
Gouvernement des Etats-Unis sont injustifides, ne répcndent &.aucun objectif
pratique et re constituent qutun prétexte pour permettre & ce gouvernement de se
soustraire & sa part. des.obligations découlant du compromis et de maintenir sa-
politique d'agression contre Cuba.

Le Gouvernement cubain s'éléve en outre avec énergie contre la déclaration du
Gouvernement des Etets-Unis selon laquelle celul-ci se réserve d'avoir récburé,_
pour sa part, & d'autres moyens dl'inspection et de contrfle. Ie fait pour une
puissance d'annoncer officiellement sa ddcision d'inspecter le territoire d'un pays
Membre des Naticns Unies est véritablement alarmant et constitue un outrage &
1'Organisation. . Il implique une violation intolérable de la souverainetd nationale,’
que Cuba dénonce. A :

Ie Gouvernement révolutionnaire de Cuba a.ddja dit qu'il serait disposé a
accepter l'adoption d'un systime de contr6le multiple dans les pays de la zone des
Caratfbes, y compris la partie du territoire des Etats-Unis situde dans cette zone,
ce qui permettrait de vérifier l'exécution des engagements contractés, & condition
que les Btats-Unis s'engagent de leur c6té 2 accepter les cing mesures ou points
demandés par le Gouvernement cubain, dont il est question plus haut,

Ie Gouvernement révolutionnaire de Cuba déplore que les négoclations engagdes
en vertu de la décision du Conseil de sécurité et que vous avez mendes gvec noblesse
et impartialité, n'aient pas eu une issue satisfaisante propre & sauvegarder la paix
de lthémisphere et, partant, la paix mondiale.

L'histoire récente de cette crise, nous le répétons, démontre de fagon concrite
que la responsabiliteé de cet échec et du maintien des tensions qui ont si profon-
dément angoissé toute 1'humanite voici quelque temps retombe entidrement sur le
Gouvernement des Etats-Unis.

Le gouvernement révolutionnaire de Cuba saisit cette occasion pour déclarer une
fois de plus qu'il n'y a pas de meilleur moyen de résoudre les crises de ce genre
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que les nééociations pacifiques et les pourparlers entre les gouvernements, dans le
respect des droits souverains de chaque nation et des principes du droit inter-
national qui permettent aux nations de coexister. Ce n'est pas 1a la rédgle qui a
inspiré la conduite du Gouvernément des Etats-Unis, et son opposition opinifitre a
tout réglement stable, satisfaisant et‘digne fait gque nous ne pouvons aujourd'hui
applaudir & une solution véritable de la crise. |

Cuba rdaffirme sa politique de paix et son dé€sir de parvenir & des solutions
pacifiques, mais il déclare une fois de plus que, selon les termes de la déclaration
conjointe de la Direction nationale des organisations révolutionnaires intégrées et
du Conseil des ministres,"d des positions de force, nous opposerons notre fermeté;
& la prétention de nous humilier, notre dignité; & llagression, la décision de
lutter jusqutau dernier combattant."

Le peuple cubain, pour reprendre les paroles prononcées récemment par notre
Premier Ministre lors des cérémonies commémoratives du quatrigme anniversaire de la
Révolution, "se réserve toujours le droit absolu, face & ses ennemis impérialistes
et aux agresseurs impérialistes, de prendre toutes les mesures et d'avoir les armes
qu'il estimera nécessaires.”

Nous n'avons pas renoncé & ce droit,

Veuillez agréer, Monsieur le Secrdtaire général, etc.

New York, le 7 janvier 1963

Le représentant permanent de Cuba
aupras des Nations Unies

(Sign¢) Ambassadeur Carlos M. lechuga
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. ANNEXE-I -« -

LETTRE EN DATE DU 28 CCTOERE 1962 ADRESSEE AU SEGRETAIRE GENERAL
PAR LE REPRESENTANT PERMANENT D? CUBA AUFRES DES NATIONS UNIES

D'ordre du Gouvernement revolutionnaire cubain, J ai l'honneur de vous,

transmettre le message suivant R
. "A Son Excellence U Thant,

’“Secrétaifé général par intérim de 1l'Organisation des Nations Unies.

"Au sujet’ de la déclaration formulée par le Président des Etats-Unis,

John F, Kennedy, dans une le+tre adressée au Premier Minlstre de l‘Uhlon soviétique,
Nikita Khrouchtchev, et aux termes" de laquelle les Etats~Uhls accepteraient, une .
fois définis les arrangements voulus par l‘lntermédlaire des Nations Uhies, de
mettre fin aux mesures de blocus actuellement appliquées et de donner des garantles
contre une invasion de Cuba, et au sujet de la déeision annoncée par le Premier
Ministre. Nikita Khrouchtchev de retirer du territoire cubain les installations

pour armes defersives strategiqnes, le Gouvernement révolutionnaire cubain fait
savoir ce qpi suit :

"Les garanties dont parle le président Kennedy contre une agression dirigde
contre Cuba ne seront pas réelles 8i, en plus de la cessation Promise du blocus
naval, ne sont pas adoptées notamment les mesures suivantes 3

"PREMIEREMENT : Cessation du blocus économique et de toutes les mesures de
bression commerciale et économique que les Etats-Unis exercent dans toutes
les régions du monde contre notre pays.

"DEUXIEMEMENT : Cessation de toutes les activités subversives : ! parachutages
et débarquement d'armes et d'explosifs par air et par mer, organisation
d'invasions par des mercenaires, infiltrations d'espions et de saboteurs,
activités qui toutes sont exécutées & partir du territoire des Etats-Unis
et de quelques pays complices.

"TROISIEMEMENT : Cessation des attaques pirates effectudes & partir de bases
situées aux Etats-Unis et & Porto Rico.
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YQUATRIEMEMENT : Cecsation de toutes les violations de notre espace adrien
et maritime par des avions et navires de guerre des Etats-Unis,
"CINQUIEMEMENT : Retrait de la base navale de Guantdnamo et retour du
territoire cubain occupd par les Etats-Uais.

"Je vous renouvelle l'expression de ma haute considération.

Le Premier Ministre du Gouvernement
- wévolutiopnaire cubain
(Signé) Commandant Fidel Castro Ruz"

Je vous prierais, Monsieur le Secrétaire général, de bien vouloir faire
distribuer le texte de la note ci-dessus en tant gue document officiel de

1'Assemblée,

Le représentant permenent de Cuba
auprés des Nations Unies

(Signé) Aubassadeur Mario Garcia Inchdustegui
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